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Za chwile rozpoczniesz przygode z markg Secret Gear i dziekujemy, ze
skorzystate$ z naszego rozwigzania. Przed uzyciem zalecamy przeczytanie
instrukcji, ktéra oszczedzi mnéstwo czasu podczas pierwszej konfiguracji i
codziennego korzystania oraz w petni pokaze mozliwosci produktu.

Nie pozostaje nam nic innego jak zyczy¢ Ci udanej zabawy
i dlugiego korzystania z rozwigzan Secret Gear!

Specyfikacja techniczna

Interfejs: Radio 2.4 GHz / BT Czas pracy:

Srednica przetwornika: 50 mm * Do 60 godzin przy 50% gtosnosci
Impedancja: 32 Q +15% w trybie BT

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz * Do 53 godzin przy 50% gtosnosci
Mikrofon: kierunkowy, sktadany w trybie Radio 2.4 GHz

Adapter: USB-A/C Kolor: czarny

Pady/nauszniki:
« hybrydowe (materiatowo-skdrzane)
« materiatowe

Zawartos¢ opakowania

Bezprzewodowy Wymienne nauszniki x1
zestaw stuchawkowy x1 Materiatowy woreczek
Kabel USB-C do USB-A do przechowywania x1
(kabel fadujacy) x1 Instrukcja obstugi produktu x1

Nadajnik 2.4G
(USB-A + TYPE-C) x1
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Uktad przyciskow

@ Wigcznik zasilania (wt./wyt.) @ Mikrofon
@ Przycisk zmiany trybu (MODE) @ Port USB-C
(3 Rolka gtosnosci () Dioda statusu
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Wymienne nauszniki
Fabrycznie zatozone sg nauszniki hybrydowe. Istnieje mozliwos¢ prostej
wymiany na nauszniki oddychajace (zawarte w zestawie). Aby wymieni¢
nauszniki, delikatnie wyjmij je z rynienki mocujgcej. Nastgpnie wi6z nowe
nauszniki, dopasowujgc element obszycia tak,

aby réwnomiernie wsunat sie w kanalik.

Zeskanuj kod QR, aby zobaczy¢
jak wymieni¢ nauszniki.

Funkcje przyciskow
1.Przycisk zasilania

Funkcja Operacja Wskaznik
Wiacz/Wytacz Wigcz: Wskaznik miga naprzemiennie na
(ON/OFF) Przytrzymaj czerwono i nigbiesko; po pomysinym
3 sekundy sparowaniu dioda Swieci sie $wiattem
ciggtym (dodatkowo komunikat glosowy)
Wigcz/Wytgcz Wytgcz: Czerwony wskaznik miga trzykrotnie
(ON/OFF) Przytrzymaj 3 (dodatkowo komunikat gtosowy)
sekundy
Wigcz/zatrzymaj  Nacis$nij szybko
muzyke przycisk
Obstuga Odbierz:
potgczen Nacisnij szybko
przycisk
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2. Przycisk MODE

Funkcja Operacja Wskaznik
Przetgczenie Przytrzymaj W trybie czuwania dioda LED miga
trybu potgczenia naprzemiennie na czerwono i niebiesko.

Po nawigzaniu potgczenia dioda $wieci
Swiattem ciggtym na niebiesko.

Zmiana trybu Kliknij raz Komunikat dzwigkowy
dzwieku
Zmiana jezyka Nacisnij Komunikat dzwigkowy

trzykrotnie

3.Przetaczniki glosnosci

Funkcja Operacja
Zwigkszenie gtosnosci Obrd¢ gatke w gére
Zmniejszenie glosnosci  Obrdc¢ gatke w dot

4.Wyciszenie mikrofonu
Schowaj mikrofon (ustaw w pozycji pionowej).
Wowczas dioda na nadajniku zagwieci
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Zmiana efektow dzwiekowych

Kliknij raz przycisk equalizera, aby przetgczy¢ tryb dzwieku migdzy muzyka
a efektami dzwigkowymi gry. Zmiana zostanie zasygnalizowana
odpowiednim komunikatem.

Standard Mode

 Tryb ten wigcza sie domysinie wraz z uruchomieniem stuchawek

« Srodek i géra pasma odwzorowujg barwe dobrze ustawionych monitoréw
studyjnych, a dét posiada podbicie w celu uzupetnienia wrazenia “masy”
znanej w wyzszych natezen dzwieku w gtosnikach

» Dobrze nadaje sie zaréwno do grania, muzyki oraz filméw

Studio Mode

* Tryb z ptynnym podbiciem dotu pasma zamiast potki basowej, a takze
zwiekszonym pochyleniem reszty zakresu czestotliwosci. Ustawienie
takie oferuje lekko oddalone i spokojniejsze brzmienie, dalej zachowujgc
naturalnos$c barwy

« Nadaje sie przede wszystkim do muzyki

Bass Boost Mode

* Tryb z najwiekszg potka basowa oraz najmniejszym pochyleniem pasma
powyzej 200 Hz. Potezny dét pasma potagczony z delikatniej brzmigcym
$rodkiem oraz gorg oferuje unikatowe wrazenia dla fanéw mocniejszego
uderzenia. Cato$¢ opracowana jest tak,aby dét pasma nie utrudniat odbioru
reszty dZzwiekdw, pomimo znacznego natezenia

* Najlepiej pasuje do muzyki z mocng linig basowa, filmdéw, a takze gier akcji,
gdzie dot poprawia wrazenia z wybuchdéw, wystrzatéw i ryku silnika, a géra
i Srodek utatwig lokalizacje przeciwnika
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taczenie stuchawek

taczenie bezprzewodowe w trybie 2.4G

1. Podtgcz odbiornik do komputera — wskaznik zaswieci sie i zacznie migac.
Nadajnik jest przystosowany do ztgcza USB-A oraz USB-C — uzywaj
zgodnie z typem portu w urzgdzeniu.

2. Nacisnij przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby witgczy¢ stuchawki -

Po pomysinym potgczeniu wskaznik stuchawek swieci statym niebieskim
Swiattem. (Wskaznik zasilania stuchawek miga na czerwono i niebiesko
naprzemiennie podczas oczekiwania na potaczenie)

Ponowne parowanie:
W razie problemoéw z potgczeniem mozesz sparowac¢ ponownie
urzgdzenie z odbiornikiem.

Gdy urzadzenie jest wigczone i dziata w trybie 2.4G odtacz adapter.
Nacisnij przycisk zasilania 3-krotnie, aby wejs¢ w tryb parowania.
Podtgcz ponownie adapter.

Laczenie bezprzewodowe w trybie BT

1. Wigcz stuchawki wciskajgc przycisk zasilania przez 3 sekundy. Nastepnie
przytrzymaj przycisk MODE, aby przetgczy¢ tryb bezprzewodowy —
ustyszysz komunikat gtosowy. Po wejsciu w tryb parowania, wskaznik
zasilania stuchawek miga naprzemiennie na czerwono i niebiesko.
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2. Wigcz telefon lub inne urzadzenie mobilne i przejdz do ustawien trybu
bezprzewodowego. Nastepnie wyszukaj urzadzenie ,SECRET GEAR SX70
Ultra” do sparowania.

3. Kliknij nazwe urzadzenia aby sie potagczyé. Po pomys$inym sparowaniu
ustyszysz komunikat gtosowy, a niebieska dioda stuchawek zaswieci sie staty
Swiattlem.

(Jesli urzadzenie byto juz wczesniej sparowane, stuchawki automatycznie
potacza sie z nim w trybie bezprzewodowym.)

Obstuga potaczen telefonicznych

Stuchawki automatycznie przechodzg w tryb BT na czas potgczenia,
kiedy przychodzi potgczenie i telefon jest podtgczony.

Odbieranie potgczenia przychodzacego

Naci$nij przycisk zasilania, aby odebra¢ potaczenie.

Zakonczenie potgczenia

Nacisnij przycisk zasilania, aby zakoniczy¢ potgczenie.

Odrzucenie potaczenia

Gdy przychodzi potgczenie, nacisnij dwukrotnie przycisk zasilania,
aby odrzuci¢ rozmowe.

Oszczedzanie energii
Stuchawki automatycznie wytgczg sie, jesli nie zostang potgczone
W ciggu 5 minut od roztgczenia.
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tadowanie urzadzenia

Przy niskim poziomie baterii dioda wskaznika pulsuje na czerwono.

Uzyj dotgczonego kabla USB do fadowania. Podtgcz stuchawki do portu USB
komputera lub uzyj tadowarki uniwersalnej USB 5V 1A. W trakcie tadowania
dioda $wieci na czerwono. Po petnym natadowaniu dioda zaswieci sie

na niebiesko. Czas petnego natadowania to okoto 2,5 godziny.

1 Ostrzezenie: Prad tadowania: 5V == 1A maksymalnie.
Nie nalezy korzystac¢ z szybkich tadowarek QC/PD.

Maksymalna moc radiowa
Czestotliwosé: 2402 MHz - 2480 MHz

Liczba kanatéw: 79 kanatéw

Odstep miedzy kanatami: 1 MHz

Typ modulacji: Bluetooth: GFSK, m4-DQPSK, 8DPSK

Rodzaj anteny: Antena ceramiczna o0 maksymalnym zysku:

« 2,67 dBi dla stuchawek

* 2,12 dBi dla modutu USB
Maksymalna moc wyjsciowa (EIRP):

* Czes¢ stuchawek: 4,32 dBm

* Czes$¢ dongle: 3,85 dBm
Maksymalna moc wyjéciowa (EIRP):
EIRP: 4,32 dBm < 13,01 dBm (20 mW)

Spetnia wymogi: EN 50663:2017 oraz EN 62479:2010

X/ ULTRA WIRELESS
5/
PL | 09 v COMPUTER HEADSET

SX70



Czesto zadawane pytania (FAQ)

Brak potaczenia

« Pofgczenie bezprzewodowe 2.4G: Sprawdz, czy akumulator jest
natadowany a odbiornik 2.4G wiozony do portu USB.

« Pofgczenie bezprzewodowe BT:
Sprawdz czy stuchawki sa poprawnie sparowane.

Zalanie

» Natychmiast odtgcz stuchawki, usuri nadmiar ptynu
i pozostaw do catkowitego wyschniecia.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace baterii
« NIE wymieniaj baterii na model innego typu.

« NIE uzywaj urzadzenia, jesli bateria jest uszkodzona, np. rozdarta,
zdeformowana, przecieka lub wydziela zapach elektrolitu.

« NIE dotykaj baterii, jesli materiat wycieknie — w razie kontaktu
ze skorg lub oczami natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

Konserwacja i czyszczenie
« Uzywaj suchej, miekkiej $ciereczki do czyszczenia produktu.

« Nie stosuj agresywnych srodkéw chemicznych ani sprezonego
powietrza o wysokim cisnieniu.
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Instrukcja dotyczaca ochrony srodowiska

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejska
2012/19/UE oraz polskg Ustawg 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno usuwac z innymi odpadami

domowymi. Sprzet nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu

recyklingu i wiasciwego unieszkodliwienia, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Oznakowanie CE wskazuje, ze dany produkt wprowadzony na
rynek europejski jest bezpieczny oraz zgodny z wymaganiami

C € dyrektyw unijnych dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa i
ochrony srodowiska.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr SX70/2026/CE/1)

C€

Produkt:
Stuchawki komputerowe SX70 (nr modelu GEAR-S-SX70-BK)

Producent:

ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOLKA JAWNA
ul. Christo Botewa 6B/B4

30-798 Krakdw, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z Dyrektywag RED w sprawie urzadzen radiowych
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Zastosowano nastepujgce standardy:

Article

Standard

Article 3.2 Radio

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

Article 3.1b EMC

ETSIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Article 3.1a Health and Safety

EN 62479:2010
EN 50663:2017
EN IEC 62368-1: 2020+A11:2020
EN 50332-2: 2013

Podpisano w imieniu:

Womd/fd/

tukasz Domzalski
(Senior Product Manager)
Krakéw, 06.03.2026

.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr SX70/2026/R/1)

C€

Producent:

ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOLKA JAWNA

ul. Christo Botewa 6B/B4

30-798 Krakéw, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczna
odpowiedzialno$¢ producenta.

Produkt: Stuchawki komputerowe SX70 (nr modelu GEAR-S-SX70-BK)

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywag
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 .
W sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Zastosowano nastepujgce standardy:

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013 + A1:2017
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-6:2015, EC 62321-7-1:2015

IEC 62321-8:2017

Podpisano w imieniu:

@ond/’&/ ’

tukasz Domzalski
(Senior Product Manager)
Krakéw, 06.03.2026
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You're about to start your journey with Secret Gear - thank you for choosing
our solution. Before you begin, please read this manual; it will save you time
during initial setup and daily use and help you make the most of the
product.

We wish you plenty of fun
and long-lasting enjoyment with Secret Gear.

Technical Specifications

Interface: Radio 2.4 GHz / BT Operating Time:

Speaker Diameter: ®50 mm « up to 60 hours at 50% volume
Impedance: 32 Q = 15% in BT mode

Frequency Response: 20 Hz - 20 kHz « up to 53 hours at 50% volume
Microphone: directional, foldable in Radio 2.4 GHz mode
Adapter: USB-A/C Color: black

Earpads:

« hybrid (fabric + leather)

« fabric

Box Contents

Wireless headset x1 Replaceable ear cushions x1
USB-C to USB-A cable Fabric storage pouch x1
(charging cable) x1 User manual x1

2.4G transmitter
(USB-A + USB-C) x*1
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Control Buttons

(1) Power button (ON/OFF) (@ Microphone
(2 Mode button (MODE) (®) USB-C port
@ Volume wheel @ Transmitter operation indicator
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Replaceable Ear Cushions

Hybrid ear cushions are installed by default. They can be easily replaced

with breathable ear cushions (included in the set). To replace the ear cushions,
gently remove them from the mounting groove. Then insert the new cushions,
ensuring the stitched edge fits evenly into the channel.

Button Functions
1.Power Button

Function Operation
Power ON: Press
ON/OFF and hold

for 3 seconds

Power OFF: Press
ON/OFF and hold
for 3 seconds

Play/Pause music ~ Short press

Call handling Answer:
Short press

Scan the QR code to see how
to replace the earpads.

Indicator

The indicator flashes red and blue
alternately; once pairing is
successful, the blue indicator
remains steadily lit (voice prompt)

The red indicator flashes three
times(voice prompt)
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2. MODE Button

Function Operation Indicator

Switch Press and hold In standby, LED flashes red and blue

connection alternately. After connection, LED stays
solid blue.

Change sound Single click Audio prompt

mode

Change language Triple click Audio prompt

3. Volume Control

Function Operation
Increase volume Rotate wheel upward
Decrease volume Rotate wheel downward

4. Microphone Mute
Fold the microphone upward (vertical position).
The transmitter LED will turn red.
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Sound Effect Modes
Click the equalizer button once to switch between music and gaming sound
effects. The change is confirmed by a voice prompt.

Standard Mode

« Enabled by default when the headset is powered on

« Mid and high frequencies reflect the tone of well-calibrated studio
monitors, while the low end is boosted to add perceived “weight”

« Suitable for gaming, music, and movies

Studio Mode

« Features a smooth low-frequency boost instead of a bass shelf,
with increased tilt across the remaining frequency range

« Produces a slightly more distant and calmer sound while
maintaining natural tone

* Best suited for music

Bass Boost Mode

« Strongest bass shelf and the least tilt above 200 Hz

« Powerful low end combined with gentler mids and highs delivers
an impactful experience

« Tuned to prevent bass from overpowering other sounds despite
high intensity

« Ideal for bass-heavy music, movies, and action games, enhancing
explosions, gunshots, and engine roars while mids and highs
aid enemy localization
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Headset Pairing

Wireless Pairing - 2.4G Mode

1. Connect the receiver to the computer — the indicator will light up

and start flashing. The transmitter supports both USB-A and USB-C ports.
2. Press and hold the power button for 3 seconds to turn on the headset —
once the connection is successful, the headset indicator remains solid blue.
(The headset indicator flashes red and blue alternately while waiting for
connection)

Re-pairing:
If connection issues occur, you can re-pair the device. While the headset is
powered on in 2.4G mode, unplug the adapter.

Press the power button three times to enter pairing mode, then reconnect
the adapter.

Wireless Pairing - BT Mode

1. Turn on the headset by pressing and holding the power button for 3
seconds. Then press and hold the MODE button to switch to wireless mode —
a voice prompt will confirm the change. The power indicator will flash red and
blue alternately.
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2. Enable wireless mode on your phone or other mobile device and search
for “SECRET GEAR SX70 Ultra”.

3. Select the device to connect. After successful pairing, a voice prompt
will sound and the blue LED will remain solid.

(If the device has been paired before, the headset will automatically
reconnect.)

Phone Call Handling

The headset automatically switches to BT mode during an incoming call
when a phone is connected.

Answer a call

Press the power button once

End a call

Press the power button once

Reject a call

Double-press the power button

Power Saving

The headset will automatically power off if not connected within 5 minutes
after disconnection.
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Charging the Device
When the battery level is low, the indicator LED pulses red.

Use the included USB cable to charge the headset. Connect it to a computer
USB port or a universal USB charger (5V 1A). During charging, the LED lights
red; once fully charged, it turns blue.

Full charging time is approximately 2.5 hours.

t Warning: Charging current 5V = 1A max.
Do not use QC/PD fast chargers.

Maximum Radio Power

Frequency: 2402 MHz - 2480 MHz (for both Headphones and USB Dongle)
Number of Channels: 79 channels

Channel Spacing: 1 MHz

Modulation Type: Bluetooth: GFSK, m4-DQPSK, 8DPSK
Antenna Type: Ceramic antenna with maximum gain:

* 2.67 dBi for the Headphone part

« 2.12 dBi for the USB Dongle part

Maximum Output Power (EIRP):

* Headphone part: 4.32 dBm

« Dongle part: 3.85 dBm

EIRP: 4.32 dBm < 13.01 dBm (20 mW)

Complies with standards: EN 50663:2017 and EN 62479:2010.
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FAQ
No connection
* 2.4G wireless connection: Ensure the battery is charged
and the 2.4G receiver is plugged into the USB port.
« BT wireless connection: Ensure the headset is properly paired.

Liquid ingress
« Immediately disconnect the headset, remove excess liquid,
and allow it to dry completely.

Battery safety rules
* Do NOT replace the battery with a different type.

* Do NOT use the device if the battery is damaged
(torn, deformed, leaking, or emitting electrolyte odor).

« Do NOT touch leaking battery material; in case of skin
or eye contact, consult a doctor immediately.

Care & Cleaning
« Use a dry, soft cloth.

« Do not use aggressive chemicals
or high-pressure compressed air.
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Environmental Protection Information
This device is marked in accordance with Directive 2012/19/EU
and Polish regulations on waste electrical and electronic equipment
with the crossed-out wheeled bin symbol.

This symbol indicates that the product must not be disposed of
with household waste. It must be taken to an appropriate collection point
for recycling and proper disposal in accordance with local regulations.

The CE marking indicates that the product placed on the European market
is safe and complies with EU directives regarding health, safety,
and environmental protection.

and complies with applicable health, safety, and environmental

c € CE marking indicates the product placed on the EU market is safe
protection directives.
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EU Declaration of Conformity (No. SX70/2026/CE/1)

q3

Product:

SX70 Computer Headset (model no. GEAR-S-SX70-BK)
Manufacturer:

ITRG*ZIEBA*MAGIERA*STYLINSKI SPOLKA JAWNA

ul. Christo Botewa 6B/B4,

30-798 Krakéw, Poland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility
of the manufacturer. The object of the declaration described above
is in conformity with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED).
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The following standards have been applied:

Article Standard

Article 3.2 Radio ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

ETSI EN 301 489-1V/2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V331 (2024-09)
. EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
Article 3.1o EMC EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 61000-3-32013+A1:2019+A2:2021

EN 62479:2010
EN 50663:2017
EN IEC 62368-1: 2020+A11:2020
EN 50332-2: 2013

Article 3.1a Health and Safety

Signed for and on behalf of:

Womd/fd/

tukasz Domzalski
(Senior Product Manager)
Krakéw, 06.03.2026

.
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EU Declaration of Conformity (No. SX70/2026/R/1)

3

Manufacturer:
ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOLKA JAWNA
ul. Christo Botewa 6B/B4, 30-798 Krakdw, Poland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility
of the manufacturer.

Product: SX70 Computer Headset (model no. GEAR-S-SX70-BK)

The object of the declaration described above is in conformity with Directive
2011/65/EU (RoHS) on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.

The following standards have been applied:

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-4:2013 + A1:2017
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-6:2015, EC 62321-7-1:2015

IEC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of:

@ond/’&/

tukasz Domzalski
(Senior Product Manager)
Krakéw, 06.03.2026

.
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S=ZCR=ZT G=ZAR

Producent:
ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOLKA JAWNA
ul. Christo Botewa 6B/B4
30-798 Krakow, Polska

contact@mysecret.store
mysecret.store



